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PROPOSITION DE LOI

op de verzekering der leerkrachten en leerlingen in ' relative a 'assurance du personnel enseignant et des

de instellingen gesubsidieerd door den Staat of
door hem opgericht.

TOELICHTING

Mevrouwen, MIINE HEEREN,

Den laatsten tijd, hebben de onderwijskrachten herhaal-
delijk aangedrongen op een wettelijke regeling betref-
fende de ongevallen, waarvan zijzelf slachtoffer kunnen
worden, tijdens de uitoefening hunner functie, en betref-
fende de burgerlijke verantwoordelijkheid die op hen
weegt.

Niet zonder reden. De eischen van het moderne onder-
wijs dat berust op practische ervaring en aanschouwelijke
voorstellingen, hebben de risico’s voor de onderwijskrach-
ten sterk vermeerderd.

Een verzekeringsstatuut heeft zich echter niet eenzijdig
bezig te houden met de belangen der leerkrachten, maar
ook met de belangen van de leerlingen en van hun
ouders.

Dit verzekeringsstatuut moet tevens volledig en eenvor-
mig ziyn.

Het moet volledig zijn en regeling brengen voor alle on-
gevallen welke de leerkrachten en de leerlingen treffen
kunnen. Als de ouders hun kinderen naar de school
sturen, moeten zij de volledige zekerheid hebben dat hun
verantwoordelijkheid is gedekt: zij moeten niet aanspra-
kelijk gesteld worden voor feiten bedreven, in de school,
door hun kinderen; zij moeten anderzijds de zekerheid
hebben dat elk ongeval, door hun kind opgeloopen gedu-
rende de uren waarop het toevertrouwd was aan de school,
materiee]l worde vergoed.

Dit verzekeringsstatuut moet ook eenvormig zijn: geen
verscheidenheid van premies meer, noch van verzekerde
risico’s, noch van tarieven van uitbetalingen, noch betref-
fende de wijze waarop en door wie de premies worden be-
taald, enz. Dit kan alleen maar practisch geschieden door
het oprichten van een enkele verzekeringskas, onder de
verantwoordelijkheid van den Staat.

éléves dans les établissements créés ou subsidiés
par I'Etat.

DEVELOPPEMENTS

MesbAMES, MESSIEURS,

En ces derniers temps, les membres du personnel ensei-
gnant ont insisté, & différentes reprises, en vue de voir in-
tervenir un réeglement légal relatif aux accidents dont ils
peuvent personnellement &tre victimes au cours de 'exer-
cice de leurs fonctions, ainsi que concernant la.respon-
sabilité civile qu’ils ont & assumer.

Ceci non sans raison, car les exigences de l'enseigne-
ment moderme, basé sur l'expérience pratique et sur la
présentation démonstrative des choses, ont augmenté, dans
de fortes proportions, les risques du personnel enseignant.

Un statut d'assurance ne peut toutefois se limiter uni-
quement aux intéréts des membres du corps enseignant;
il doit épalement tenir compte des intéréts des éleves et
‘de leurs parents.

Ce statut d'assurance doit, i la fois, étre complet et uni-
'forme. ' :

Il doit &tre complet et prévoir le réglement de tous les
accidents dont peuvent &tre victimes le personnel ensei-
gnant et les éléves. Lorsque les parents envoient Jeurs en-

“fants & 1'école, ils doivent avoir la certitude absolue que
leur responsabilité est couverte : il ne convient pas de les
déclarer responsable des actes commis par leurs enfants a
I'école; ils doivent, d’autre part, avoir |'assurance que
tout accident dont pourrait devenir victime leur enfant
pendant les heures qu’il est confié & 1'école, serait ma-
tériellement réparé. : '

Ce statut d'assurance doit également &tre uniforme:

"plus de variété dans les primes, ni dans les risques assu-
rés, ni dans les tarifs de liquidation, ni quant au mode de
paiement des primes, ni quant aux organes chargés d’en
assurer le service, etc, Tout cela ne peut étre réalisé prati-
quement que par la création d'une caisse d'assurance
unique, sous la responsabilité de I'Etat,

A. VRANCKX.
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EERSTE ARTIKEL.

Elk lid van het onderwijzend personeel, slachtoffer van
een arbeidsongeval, bljft zijn volledige wedde genieten.
Na twaalf maanden, valt hij onder toepassing van de wel
op de arbeidsongevallen, van kracht voor arbeiders en

bedienden.

ART, 2

Elk lid van het onderwijzend personeel is verzekerd
voor de burgerlijke verantwoordelijkheid, voortvloeiende
uit de artikelen 1382, 1383 en 1384 van het Burgerlijk Wet-
boek. Dezelfde verantwoordelijkheid van de ouders der
schoolgaande kinderen is eveneens gedekt door verzeke-
ring.

ART, 3.

De Verzekeringskas kan het lid van het onderwijzend
personee] aansprakelijk maken, in de gevallen voorzien bij
artikel 2, wanneer het onderzoek bewijst dat het persoon-
lilk eene grove fout heeft begaan.

ART. 4.

Eene Nationale Verzekeringskas voor het Onderwijs
wordt bij Koninklijk besluit opgericht.

ART. 5.

Het bedrag van de premién wordt betaald door den
Staat, de gemeenten en de schoolbesturen voor de inrich-
tingen welke onderscheidenlijk door hen werden ingericht
en door hen worden bestuurd.

ART. 6.

Geen instelling door den Staat opgericht of gesubsi-
dieerd mag nog een verzekering aangaan bij eene private
maatschappij. De verzekeringsovereenkomsten die reeds
bij private maatschappijen werden aangegaan, verval]en
van rechtswege op | Januari 1940,
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ARTICLE PREMIER.

Tout membre du personnel enseignant, victime d'un
accident de travail, continue A jouir de son traitement
plein. Aprés douze mois, il tombera sous 1'application de
la loi sur les accidents de travail, telle qu'elle est en vi-
gueur pour les ouvriers et les employés.

ART. 2.

Tout membre du personnel enseignant est assuré quant
a la responsabilité civile prévue aux articles 1382, 1383
et 1384 du Code civil. La dite responsabilité des parents
d’enfants fréquentant l'école est également couverte par
assurance,

ART. 3.

La Caisse d'assurance peut, dans les cas prévus a l'ar-
ticle 2, rendre un membre du personnel enseignant respon-

"sable au cas ou 'enquéte prouverait une faute lourde dans

son chef.

ART. 4.

Il sera institué par arrété royal une Caisse nationale d’as-
surances pour I'enseignement.

ART. 5.

Le moritant de la prime sera payé par I'Etat, les com-
munes et les directions d’'écoles pour les établissements
qu'ils ont respectivement créés et dont ils assument la di-
rection.

ART. 6.

Aucun établissement créé ou subsidié par 1'Etat pourra
dorénavant contracter une assurance auprés d’une société
privée. Les assurances déja contractées auprés d'une so-
ciété privée expirent de plein droit le I'" janvier 1940.

A. VRANCKX,
L. HARMEGNIES,
F. SAINTE.




